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Podstawy Swiatopogladowe i estetyczne poezji semantycznej, Stefan Themerson Nota.

biograficzna przedstawit w opowiadaniu ,Bayamus or The Theatre of Semantic Poetry"
wydanym w 1949 roku w Londynie (wydanie polskie w roku 1980 w ramach zbioru ,Generat
Piesc i inne opowiadania"). Peten jej obraz z duzg konsekwencjg uzupetniajg pozniejsze teksty
programowe Themersona. Tak jak w kolejnych utworach literackich autora ,Bayamusa", wsrod
licznie wystepujacych nawigzan do metody poezji semantycznej, zaledwie sporadyczne sg
przyktady jej realizacji (az 23 lata dzielg wydanie ,Bayamusa" i dziet Themersona ponownie
podejmujacych forme poezji semantycznej tj. zbidor ,Semantic Divertissements" oraz opere
semantyczng ,St. Francis and the Wolf of Gubbio"), tak nastepujace po ,Bayamusie" teksty
programowe (m.in. Logic, Labels and Flesh, Londyn 1974; The Aim of Aims, Londyn 1976; The
Chair of Decency, Amsterdam 1982) koncentrujg sie gtéwnie na wymiarze etycznym lezgcych u
podstaw poezji semantycznej pogladdéw, pomijajac zupetnie kwestie jej literackosci. Z tych tez
wzgledow, jedynie uprawomocniona wydaje sie by¢ analiza synchroniczna propozycji
Themersona. Generalnie mata ilos¢ tekstow nie zmienia natomiast faktu, iz poezja
semantyczna odgrywa zasadniczg role w catoksztatcie twdrczosci autora ,Bayamusa". Witasnie
w niej Themerson urzeczywistnia gtdwne swe koncepcje literackie i filozoficzne, ona najpetniej
wyraza jego Swiatopoglad.

Koncepcja poezji semantycznej Stefana Themersona rozwija jego wczesniejsze
doswiadczenia twércze i podobnie jak one inspirowana jest dokonaniami awangardy. Wzorem
dziet awangardowych poezja semantyczna funkcjonuje w szerokim kontekscie nauki, filozofii i
sztuki. Marcin Gizycki, w artykule pt. ,O poezji semantycznej Stefana Themersona" trafnie
wskazuje na jej powigzania z ,,pociggajacymi pisarza od wczesnej mtodosci transpozycjami, jak
powiedzieliby semiologowie intersemiotycznymi" [1]. Pozaliterackie inspiracje z dziedziny
kultury najpetniej wyrazity sie we wpisanych w poezje semantyczng rozwigzaniach formalnych
— szczegolnie bliskich technikom poezji konceptualnej poczatku XX wieku (m.in. collage'u,
ideogramu, spacjalizmu).

Pisma programowe Themersona majg charakter i ton manifestu. Wyrazona w nich
koncepcja poezji semantycznej w réwnym stopniu neguje zastany porzadek i jest zrédtem
sqdow pozytywnych. Za awangardg Themerson przyjat hasta projektowania nowej $wiadomosci
odbiorcy, jak jej tworcy dostrzegt wptyw jezyka sztuki na tworzace kulture sady. Jednakze juz
w swych wczesnych dzietach (konceptualne firmy, literatura dla dzieci, tomy wierszy: ,Dno
nieba" z 1943, ,Szkice w ciemnosciach" z 1944) autor ,Bayamusa" zainicjuje takze krytyke
przekonan i koncepcji gloszonych przez te formacje artystyczng. Jego krytycyzm zyska peten
wyraz jednak dopiero w poezji semantycznej. Propozycja Stefana Themersona okaze sie jawnie
polemiczna wzgledem autotelicznej twdrczosci artystycznej, zwrdci sie przeciwko ,politycznym
oratorom", ,werboidalnym surrealizmom", ,awangardzie w duchu Joyce'a", ,gaszczom
asocjacyjnym Eliota", ,dadaizmom", ,jazzowi Pounda" [2].

Krytyka i poezja semantyczna Stefana Themersona budowane s na przekonaniu, iz
jedyng godng akceptacji motywacjq sztuki jest doswiadczenie.

"moja logika nie jest aksjomatyczna. Nie zmierza naprzéd defiladowym krokiem od
niewatpliwych prawd do niekwestionowanych konsekwencji, od arbitralnych zasad do konkluzji
nie potwierdzonych skutkami, nie zamierzonych dokonaniami, gtuchych na sprawdzian
rzeczywistosci. Albowiem dowody empiryczne, a nie teoretyczne przekonania okreslaja jej
ksztatt i wyznaczajq jej sylogizmy. Kiedy moja logika oglada sie za siebie, widzi, ze brak
niegodziwych $rodkéw jest wazniejszy niz obecnos¢ Wielkich Celow.
A kiedy znoéw sie obraca i spoglada przed siebie w przyszto$¢ widzi, jak bardzo jest nam
potrzebny pokarm zwyczajnej przyzwoitosci, ktory nie bedzie owocem agresywnych
koszmarow przesztosci, ani S$wietlanych projektow jutra, lecz zwyczajnych przyzwoitosci
naszego teraz." [3]

Poezja semantyczna Stefana Themersona zbudowana jest z definicji. Dokonywany w ich
ramach proces eksplikacji znaczen, nalezy wigza¢ z doktrynami filozofii analitycznej jezyka.
Obie koncepcje wychodza od ustalenia mozliwosci referencyjnych jezyka, wigze je — podobnie
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zresztg motywowana i prowadzona — procedura eksplikacji semantycznej. Themerson pisze:
,Swiat jest bardziej skomplikowany niz jezyk, ktérym o nim méwimy, a wiec tez i bardziej
skomplikowany niz prawdy, ktére o nim stowami, zdaniami gtosimy" [4]. Propozycja
Themersona nie ma jednak ambicji naukowych, lecz artystyczne. Zgodnie z duchem
awangardy, réwniez etyczne. W swym opowiadaniu Bayamus, Stefan Themerson tak
przedstawia sposéb wykorzystania literackiego narzedzia, jakim jest definicja:

.- W poezji musi by¢ prostota, wrazliwos¢ i pasja. To Milton tak powiedziat. Coz zas jest
prostszego od wiasciwej definicji? Céz dziata na wrazliwosé naszg bardziej niz Swiat, lecz Swiat
ogladany tak, jakbysmy go widzieli po raz pierwszy, tak, jakby$my go widzieli na skro$, dzieki
rentgenowskim promieniom witasciwej definicji? I w czym wiecej namietnosci i goraczki niz w
tej pasji widzenia jak prawda zrzuca z siebie pfaszcz tradycyjnych wiar, legend, powiedzen,
obyczajéw i przyzwyczajen!" [5]

I dalej, gdy odzegnuje sie od definiowania w trybie naukowej spekulacji:

"My poezje naszg traktowa¢ musimy powazniej. Oprze¢ ja musimy nie na:
‘p'="pl'+'p2+'p3 - tak jak je pan znajdziesz w stownikach — lecz na: ‘p' jest prawdziwe, jezeli
p jest takie, jakim je znajdujemy w zyciu. Bo jest juz tak, ze jesli sobie pofolgujesz, pozwolisz
sobie na to, zeby zapomniec¢ o empiryzmie, i zaczniesz szuka¢ po klasycystycznych stownikach,
twoje uciekanie sie o pomoc do definicji zrobi z tobg to samo, co pierwsza lepsza metafizyka:
zwiedzie cie na manowce i wplacze w jedng z tych sztucznych, scholastycznych tamigtdwek."
[6]

Definicja nie opisuje tego, co subiektywnie postrzegane. Budowana jest w oparciu o
wiedze empiryczng. Na czas weryfikacji funkcjonujacych praktyk poznawczych zawiesza
wszelkie teorie o $wiecie. Definicja pozbawiona przesgaddéw i jakichkolwiek przestanek kieruje
uwage ku temu, co stanowi o istocie rzeczywistosci [7]. Charakterystyka Swiata, ktorej stuzy
definicja w rozumieniu Stefana Themersona szuka oparcia wytgcznie w wartosciach ,trwatych i
niewzruszalnych".

"Niech pochwalona bedzie bezstronno$¢ myslenia. Niech pochwalony bedzie Centymetr, Gram i
Sekunda — zawsze te same — czy bochen chleba waza, czy ciezar topora, kwadrat podtogi czy
szubienicy wysokos¢, czas pokoju czy wojny.
Rzeczywisto$¢! Tys$ jest opoka twardg i niewzruszalng, aby sie oprze¢ o nig mogta mysl,
pierzchajgca przed uczuciami." [8]

Tak pojete definicje zblizajq poezje semantyczng do opisu $wiata ujmowanego przez
Jurija totmana w kategoriach ,realnosci noumenalnej" [9]. Z perspektywy autora Kultury i
eksplozji jest to stan pozbawiony wptywu wytworzonej przez cziowieka kultury, ktory istnieje
trwale i niezaleznie od jego swiadomosci. Na zwigzki z tg koncepcjg wskazujg rowniez te
cytaty, w ktérych Themerson postuluje koniecznos$¢ zignorowania czynnika ludzkiej interwencji
poznawczej i doswiadczenia stanu ,nietknietej" realnosci. Ponizszy, przykfadowy cytat pochodzi
Z wczesnego, jeszcze nie-semantycznego zbioru Stefana Themersona pt. Dno nieba.

Bo gdzies musi by¢ przeciez cho¢ kropla nietknieta
od spojrzenia natreta, wolna od cztowieka
Po niej depce ostroznie, dotykam z daleka

lekko, tak jak dotyka dzien powszedni swieta. [10]

Przytoczony fragment Themerson wzmocnit dodatkowo metaforyka dnia powszedniego i
$wieta, ktéra koresponduje ze znanym pogladem Ludwiga Wittgensteina na geneze saddéw
spekulatywnych: ,,Problemy filozoficzne powstajg wtedy, gdy jezyk swietuje". [11]

Definicje poezji semantycznej dazg do wydobycia ,codziennosci" i ,powszedniosci". Stany
te symbolizujg dostepng jedynie doswiadczeniu ,nagq realng prawde" Swiata, ktéra istnieje
niezaleznie od przypisywanych jej umownych, odswietnych wygladéow [12]. Stowo w obiegu
»~codziennym", to stowo o jednym, motywowanym empirycznie znaczeniu. Te jego postac
poezja semantyczna wydobywa na drodze eksplikacji - rozpisujac tresci ztozone semantycznie
(tropy stylistyczne, retoryczne) na ciggi prostszych, weryfikowalnych doswiadczalnie wyrazen.
Tak przeprowadzany proces demetaforyzacji przewrotnie nalezy uznaé¢ za symboliczny [13],
zarowno ze wzgledu na jego wymiar etyczny, jak i wyraznie polemiczny charakter wobec
obowigzujacych mad i doktryn artystycznych.

Och moja stara kobieto
ktora posiadasz czute i dobrotliwe cechy



rodzica pici zenskiej

[ [14]
Hajda trzy wielkie, silne, nieparzystokopytne, oswojone ssaki
o] dtugich rozwianych grzywach i ogonach
wszystkie wasze 3x4 nogi w powietrzu jednoczesnie
wszystkie wasze 3x4 nogi w niewidzialnej
sprezystej

gazowej substancji ktora otacza Ziemie
wszystkie wasze 3x4 nogi bez oparcia o] takg substancje
ktora mogtaby innej
nie przepuscic¢ przez siebie
[ [15]
Taffy byt rodem z Walii
Taffy byt osobg ktora zajmuje sie zabieraniem
W sposob niezgodny z prawem
Wiasnosci nalezacej do kogos innego
I przeznaczaniem jej dla swego wilasnego uzytku i celu
/.../ [16]

Zgodnie z ustaleniami Themersona definicje poezji semantycznej nie zdajq relacji z
zastanego pola znaczeniowego ewokowanego przez nazwy. Odwotujac sie najczesciej do ich
etymologii, lub zawezonych znaczen stownikowych przynaleza do rodzaju analitycznych. Na te
ich ceche wskazuje Krzysztof Korzyk w artykule O definicjach analitycznych w grotesce Stefana
Themersona, powotujac sie na typologie definicji dokonang przez Tadeusza Kotarbinskiego w
Elementach teorii poznania, logiki formalnej i metodologii nauk. Korzyk ustala, ze poezja
semantyczna Stefana Themersona przynosi nam definicje analityczne w rozumieniu wezszym,
tj. ,stawiajace sobie za cel wyjasnienie znaczenia danego wyrazenia, dgazac do uwyraznienia
jego sensu czy konotacji, czego skutkiem koncentruja sie na pewnej wybranej roli
znaczeniowej, nie biorac pod uwage innych, réwnowaznych, co do obszaru mozliwych
zastosowan" [17].

Te spostrzezenia osadzaja definicje Themersona w bogatej tradycji eksplikowania
znaczen, jednak nie moéwig wiele o ich specyfice. Pewng ich wiasciwos¢ odnajdziemy w
zestawie ,czynnikéw odpowiadajacych za wiekszg czes$¢ spotykanych w definicjach btedow"
przedstawionym przez Jurija D. Apresjana. Poezja semantyczna "nie uwzglednia
ksztattowanego przez stulecia naiwnego obrazu $wiata, ktérym wiada, jak sadzimy, kazdy
mowiacy i ktéry nie tylko znalazt swoje odzwierciedlenie w znaczeniach wyrazéw, ale tez
decyduje o ich uzyciu." [18]. Themerson s$wiadomie popetnia 6w btad, manifestacyjnie
odrzuca ,naiwny obraz sSwiata". Poezja semantyczna nie uwzglednia znaczen motywowanych
inaczej, jak tylko i wylgcznie przez doswiadczenie elementarnych jakosci $wiata. Przedmiotem
definicji nigdy nie sg zatem wtdrne figury kultury i jej dyskursu. Préby sformutowania takich
definicji s - wedtug jej autora — ,jatowe" [19]. Bezcelowe jest bowiem tworzenie definicji dla
jakosci, ktora nie ma wartosci obiektywnej czy pozbawiona jest jadra realnosci. ,Poezja
semantyczna jest przezroczysta i trzezwa" [20].

"cate moje ciato, od stép do glowy, zapragneto gwattownie odkryc¢ /.../ realng prawde,
jaka zawarta byta w tym fragmencie rzeczywistosci /.../. I zrozumiatem nagle, ze sam proces
odkrywania tej nagiej realnej prawdy wzbogaci¢ moze umyst, zaopatrzy¢ go w wiedze,
rozwing¢ jego zdolno$¢, dodac¢ piekna myslom, i wiedziatem juz, ze najlepiej to sie da
przeprowadzi¢ za pomocg odrzucenia precz wszystkich mistyfikujacych aureol /.../ i za pomoca
wprowadzenia na ich miejsce odpowiednich definicji, zbudowanych ze stéw wzietych zywcem z
neutralnych emocjonalnie stownikéw /.../" [21].

Jedna ze ztotych mysli Themersona, wyrazona przez panne Prentice, jedng z gtdéwnych
bohaterek, m.in. przedostatniej jego powiesci Fuklides byt ostem (The Mystery of the Sardine,
wydanie polskie w 1989 roku), sugestywnie, chociaz niebezposrednio wyktada sens poezji
semantycznej: ,Politycy sg S$miertelni, idee polityczne sgq Smiertelne, poezja jest sSmiertelna,
dobre maniery sa nieSmiertelne." [22] Cytowana wypowiedZz nalezy czyta¢ w powigzaniu z
teoriami Themersona na nature ,$rodkéw" i ,celdw". ,Przyzwoitos$¢ srodkéw" taczy sie scisle z
pojeciem , dobrych manier". ,,Dobre maniery", podobnie jak dbatos¢ o ,przyzwoitos¢" srodkow
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wypowiedzi uwiarygodniajag sady o rzeczywistosci. Oba pojecia zyskujag w tekstach
teoretycznych autora poezji semantycznej range gtéwnych jej wyznacznikéw. ,Przyzwoitosc
$rodkow"- przypominam kontekst tego okreslenia — ,to /.../ jest cel nad cele" [23].
Przyzwoite sg $rodki poezji semantycznej, ktére same w sobie nie sg celem. ,Dobre maniery"
— okreslenie nadrzedne dla etyki Themersona — w sytuacji, gdy ,zadne pewniki nie sg
nieSmiertelne" [24] pozwalajg skoncentrowac sie na ,sprawach zywotnych obecnej chwili" i z
tego wzgledu szczegdlnie predestynuja do poznania realnego tu i teraz.

.Konie rozumiem, psy rozumiem, ludzi — nie rozumiem. Poniewaz sprawami koni i
sprawami psOw sg zawsze sprawy zywotne obecnej chwili, podczas gdy sprawami zywotnymi
ludzi sg stowa, ktore reprezentujg sprawy zywotne dnia wczorajszego" [25]

Kreacji znaczenia poezja semantyczna przeciwstawia jego ,inwentaryzacje". Propozycja
Stefana Themersona jest wymierzona przeciw koncepcjom, ktére programowo rezygnujg ze
strategii mimetycznych na rzecz powotywania nowych znaczen, a w konsekwencji i wartosci
[26]. Najgtosniej sposrod nich wywotywane w tekstach programowych Themersona,
propozycje ,awangardowe w duchu Joyce'a" czy — parafrazujac autora — geste od asocjacji
jak u Eliota, nie byty obiektem tylu zarliwych i bezposrednich atakow, co koncepcja jezyka
poetyckiego Awangardy Krakowskiej. Themerson rozwinie jej krytyke na wszystkich poziomach
wypowiedzi krytycznej i artystycznej.

W pierwszym rzedzie Stefan Themerson zakwestionuje propozycje estetyczne Awangardy
Krakowskiej. Ustanowi opozycje ,trzezwej i przezroczystej" poezji semantycznej i praktyki
~Uktadania wierszy w bukiety kwiatéw" [27]. Druga z uzytych tu metafor odnosi wprost do
pojecia ,uktadu, poematu rozkwitania", przypisanego charakterystycznemu dla idiomu poezji
Tadeusza Peipera procesowi konstytuowania sie znaczen w obszarze wypowiedzi poetyckiej.
Proces ten — jak pisze Janusz Stawinski — wsparty jest o przekonanie, ze "celem obrazu
poetyckiego jest sprowadzenie obiektu do potencjalnego stanu niezdecydowania na ostateczny
ksztatt" [28]. Wyklucza tym samym precyzje — podstawowy wyznacznik poezji semantycznej.
~Uktad rozkwitania" jest kompozycjg $wiadomie nastawiong na swobodng gre znaczen. W
oparciu o nig budowana jest tre$¢ wypowiedzi poetyckiej. Peiper manifestuje dazenie stowa
poetyckiego do ,autonomii”, odciecia sie radykalnie od swych determinacji ,zyciowych" [29].
Themerson nie wyznaje idei ,stow na wolnosci". Praktyce dystansowania ich od rzeczywistosci
przeciwstawia zabieg wrecz odwrotny — w ramach definicji semantycznych konstruuje zwigzki

stow z ich realnym odniesieniem.
Wiem, wiem moj drogi — gwiazdy spadajace to meteory
po prostu
pyty materii spalajace sie ponad nami
lecz réwnoczesnie sq to struny ktore dzwiecza.
Wiem, wiem maj drogi — tylko rosling jest réza
$piewajaca w wilgotnej jutrzence
lecz rownoczesnie jest ona gwiazdg Swiecaca.
Niczym innym ton skrzypiec jak drzeniem powietrza
liczbg

wiem, wiem moj drogi
lecz dla poety moze on by¢ kwiatem
ktory pachnie
ktory rozkwita niebem ponad todyga ciemnosci
wreszcie.

Nie, zadng nie grozi Ci stratg
poznanie owego stownika metafor krwawigcych
ktore narzucajg sie sitg nie do odparcia.
Nie obawiaj sie, nie obawiaj sie maj drogi
ziemia pozostanie wCcigz twarda pod twojq stopq
i romans ze stownikiem metafor nie uczyni krzywdy twoim
Laroussom

najbardziej kompletnym



najbardziej praktycznym
najbardziej nowoczesnym.
/.../ [30]

Janusz Stawinski zauwaza, ze awangardowa koncepcja obrazu poetyckiego byla
polemicznie zwrdcona przeciw ,opisowosci stowa" rozumianej, jako ,dazenie do takiego
osaczenia przedmiotu precyzyjnymi nazwami, by jawit sie on w postaci w jak najwyzszym
stopniu niezaleznej od innych swoich mozliwych wcielen", przeciw ,opisowi [ktéry] w swoich
skrajnych tendencjach usituje odpowiadaé kryterium plastycznosci, prébuje przyblizyé sie —
funkcjonalnie — do przedstawien naocznych" [31]. W Swietle tych wypowiedzi jeszcze silniej
zaznaczajq sie réznice pomiedzy poezjg semantyczng a propozycjg Peipera. Celem tworczosci
Peipera nie jest obrazowanie, jak rozumie je Themerson. Celem poezji semantycznej nie jest z
kolei ,budowanie pieknych zdan".

Przywotana przez Themersona figura ,ukfadu rozkwitania", chociaz reprezentuje
przeciwstawne wzgledem poezji semantycznej racje, ma z nig jednak wiele wspdlnego.
PodobiefAstwo da sie zauwazy¢ zwitaszcza na poziomie rozwigzan formalnych — pomiedzy
definicja ze strony poezji semantycznej i zdaniem peryfrastycznym w rozumieniu Peipera.
Zdanie peryfrastyczne jest podstawowym sktadnikiem poematu rozkwitania. Janusz Stawinski
okresla je mianem ,przezwania", przez co rozumie akt, gdzie ,nazwie ustalonej przeciwstawia
sie okreslenie powotane do zycia jako jej rownowaznik" [32]. Jakkolwiek rézne pozostaja cele,
dla ktérych definicja i zdanie peryfrastyczne dokonujg rozbioru stowa wyjsciowego, jednak nie
da sie zaprzeczy¢, ze obie metody prowokuje stowo zakrzepte w swych konwencjonalnych
uzyciach.
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jezyk Swietujacy jako jezyk, ktéry przestaje pracowac, cho¢ mozna tez Swietowanie
rozumiec jako przerwanie pracy dla uroczystego czegos obchodzenia, a wtedy mozna
by sie w jezyku doszukiwac jakiej$ szczegdlnej radosnej ztosliwosci polegajacej na
wodzeniu myslenia na manowce. Istotng trescig tego zdania jest jednak przede
wszystkim to, ze jezyk i jego btedne funkcjonowanie jest zrédtem filozofii". Hanna
Buczynska-Garewicz, "O czym nie mozna mowic, o tym trzeba milczec", [w:]
Wypowiedz literacka a wypowiedz filozoficzna, pod red. M. Gtowinskiego i J.
Stawinskiego. Ossolineum 1982, s. 47-48.
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[12] W tym miejscu o poezji semantycznej mozna powiedzieé przenosnie, ze wyrosta
z Themersona twoérczosci dla dzieci lub ze w catoksztatcie jego dokonan poetyckich,
jest formg réwnie samodzielng, lecz juz dorostg, bardziej powazng. Wiersze Stefana
Themersona dla dzieci, podobnie jak poezja semantyczna nie sg nosSnikiem
jakiegokolwiek nachalnego wartosciowania. Sposréd dwoch gtéwnych typow utwordw
artystycznych dla dzieci, wyrdznionych przez Jerzego Cieslikowskiego, tj. tych, ktore
wyrastajq z dzieciecego folkloru oraz tzw. moralizatorskich "bajeczek", "niedoroste"
wiersze Themersona reprezentujg ten pierwszy, wyraznie dystansujgc sie wobec
metody drugiego. Jerzy Cieslikowski, Poezja dla dzieci, [w:] Wielka zabawa, Wroctaw
1985.

[13] Jak przekonuje Umberto Eco, symbol realizuje sie na dwa biegunowo odmienne
sposoby: nie tylko czyni to, co naturalne - uniwersalnym, ale tez moze to, co
uniwersalne obrdci¢ w naturalne. Strategia druga wyraznie realizuje sie w poezji
semantycznej. Umberto Eco, Czytanie swiata, Krakéw 1999, s. 169.

[14] Themerson, Mdj przektad francuskiej piosenki z Quatier Latin Spiewanej przez
kobiete robigcg na drutach [w:] Bayamus, dz. cyt., s. 55.

[15] tamze, Poczatek pierwszej strofy piesni rosyjskiej: "Hajda trojka (Snieg
puszysty) dzwonki dzwonig..." w moim przektadzie na poezje semantyczng, s. 76.
[16] tamze, Wiersz z NURSERY RHYMES w przektadzie na poezje semantyczng, s. 82.
[17] Krzysztof Korzyk, O definicjach analitycznych w grotesce Stefana Themersona,
[w:] Jezykowy obraz $wiata, pod red. J. Bartminskiego, Lublin 1999 s. 245.

[18] Jurij D. Apresjan, Definiowanie znaczen leksykalnych, jako zagadnienie
semantyki teoretycznej, [w:] Semantyka i stownik, pod red. Anna Wierzbicka,
Wroctaw 1972, s. 39-59.

[19] Okreslenie to pada w jego "Euklides byt ostem": "Ona: Dlaczego nie? Jaka jest
twoja definicja mniejszosci? - 1 zaplatali sie w jatowg probe sformutowania takich
definicji, z jakich wyniktoby tylko mndéstwo dalszych pytan, na ktére nie ma
odpowiedzi". Themerson, Euklides byt ostem, Warszawa 1989, s. 114.

[20] tegoz, Bayamus, dz. cyt., s. 102.

[21] tamze, s. 53. Interesujace wnioski mozna wysunac¢ zestawiajgc tg wypowiedz z
pogladem Alfreda Jarrego na absurd: "Méwic rzeczy zrozumiate - to obcigza umyst i
deformuje pamie¢, podczas gdy absurd éwiczy mdézg i pobudza gre pamieci." Za: A.
Marianowicz, T. Polanowski [wstep do:] A. Jarry, Ubu skowyczy, "Dialog" 1995, nr 3.
[22] tegoz, Euklides byt ostem, dz. cyt.,s. 151.

[23] tegoz, Cel nad cele, "Literatura na swiecie".

[24] tegoz, Euklides byt ostem, dz. cyt., s. 136.

[25] tegoz, Nim ukaze sie ksigzka, art. cyt. Wittgenstein tak opisat mechanizmy
funkcjonowania znaczen zdezaktualizowanych w obiegu jezyka ogdlnego:
""N"[Narzedzie] zostato pozbawione znaczenia; zas$ zwrot ten oznaczatby ze znak "N"
nie ma juz teraz w naszej grze jezykowej zastosowania (chyba ze nadamy mu jakies
nowe). "N" mogtoby utraci¢ znaczenie takze przez to, ze z jakiego$ powodu
oznaczylibySmy owo narzedzie inaczej, nie postugujac sie juz wiecej w grze jezykowej
znakiem "N". - Ale mozna sobie pomyslec i takg umowe, wedle ktérej, gdy narzedzie
jest potamane, a osoba A daje jego znak, wéwczas osoba B w odpowiedzi wzrusza
ramionami. - Tym samym - mozna by rzec - rozkaz "N" wchodzi do gry jezykowej
nawet wtedy, gdy narzedzie owo juz nie istnieje; a znak "N" zachowuje znaczenie
takze wtedy, gdy przestaje istnie¢ jego nosiciel." L. Wittgenstein, Dociekania
filozoficzne, dz. cyt. s 41.

[26] Themerson w sposdb nastepujacy opisuje te zaleznosé: " /.../ Jadra stow stracity
byty wszelki kontakt z rzeczywistoscig, a emocjonalne wokoto nich aureole zaistniaty
same w sobie i uzyskaty moc magiczng dziatania na nasze systemy nerwowe". tegoz,
Nim ukaze sie ksigzka, art. cyt.

[27] "Albowiem Poezja Semantyczna nie jest uktadaniem wierszy w bukiety kwiatéw.
Przeciwnie /.../ jest przezroczysta i trzezwa". tegoz, Bayamus, dz. cyt., s. 101.



[28] Janusz Stawinski, Koncepcja jezyka poetyckiego Awangardy Krakowskiej,
Krakéw 1998, s. 190.

[29] Tadeusz Peiper, Nowe usta, s. 38.

[30] Themerson, [Szkic] II, [w:] tegoz, Jestem czasownikiem, czyli zobaczy¢ Swiat
inaczej, Ptock 1993.

[31] Stawinski, Koncepcja..., dz. cyt., s. 189.

[32] tamze, s. 122.
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